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Magyar irodalmi előadások 
Vălenii de Muntéban 1935 után 

A Văleni i de Munte- i magya r i roda lmi e lőadások és kü lönösképpen Bi tay 
Á r p á d 1923 és 1937 között meg ta r to t t e lőadásai a korabel i r o m á n és magya r ér te l -
miség so ra iban egya rán t széles kö rű é rdeklődés t kel te t tek , a m i n t ezt K o v á c s 
Fe renc Bitay Árpád (Bukarest , 1977) c ímű m u n k á j á b a n is hangsúlyozta . Az elő-
adók között a legkiválóbb r o m á n professzorok, tör ténészek, i roda lomtör ténészek 
szerepel tek, a ha l lga tóság sora iban pedig különböző nemzet iségű (elsősorban r o m á n 
és magyar ) é r te lmiségiek ( tanárok, taní tók) fog la l t ak helyet , kötö t tek egymással 
i smeretséget vagy bará tságot . Bi tay Á r p á d 1935-ben beszámol t arról , hogy a nyár i 
s zabadegye temnek ekkor min tegy 400 ha l lga tó ja volt, köz tük 40 magyar , 20 szász 
(Erdélyi Múzeum, 1935. 7—9.). A Neamul Românescbő l (1937. 12—13.) t u d j u k , hogy 
az e lőadásokat a Ku l tu rá l i s Liga védnöksége a la t t r endsze r in t jú l ius 15-től augusz-
tus 15-ig t a r t o t t á k t aná rok , egyetemi hal lgatók, d iákok számára . A r é sz tvevőknek 
ösz töndí ja t , u tazás i kedvezmény t is ad tak . 

Iorga professzor hangsúlyozta , hogy o lyan k u l t ú r á r a v a n szükségünk, ame ly 
meg te remt i „a lélek h a r m ó n i á j á t , az e m b e r e k között i ha rmón iá t . Csak erről a 
ku l t ú r á ró l m o n d h a t j u k el, hogy hozzá j á ru l t az ember i lélek boldogításához." A 
Văleni i d e Munte- i szabadegye tem va lóban ezt az ideál t , a népek megértését , a 
különböző nyelvű, nemzet iségű k u l t ú r á k megbecsülésé t szolgálta, éppen a hi t ler iz-
m u s t é rhód í t á sa ide jén . A m a g y a r t a n á r o k a r o m á n nyelv meg tanu l á sa és tovább-
képzésük véget t szívesen m e n t e k a szabadegyetemre , m e r t a t a n f o l y a m o n részt vevő 
kü lönböző nemzet iségű ha l lga tók között „a legte l jesebb h a r m ó n i a u ra lkodo t t " (Oc-
t av i an Ş i reagu : Bitay Árpádra emlékezem. U tunk , 1978. 3.). 

Bi tay Á r p á d e lőadásai a magya r i rodalom, v a l a m i n t a r o m á n — m a g y a r köl-
csönhatások, közös k ü z d e l m e k a laposabb megismeréséhez , é r tékeléséhez v i t ték k ö -
zelebb a ha l lga tókat , és mive l s zakemberek is vo l t ak közöt tük, tovább i k u t a t á s o k r a 
ösztönöztek. A Văleni i de Munte- i szabadegye tem eszerint a h ú s z a s - h a r m i n c a s 
években o lyan ku l tu rá l i s központ volt, ame lynek fénye, sugárzása messze körben 
ha to t t , a magya r s a j t ó b a n is t öbb ízben megemlékez tek róla, és olykor az o t tan i 
é rdekes megnyi la tkozásoka t is fe l jegyezték. Mer t n emcs ak Bi tay Á r p á d sokszor 
idézet t e lőadásai hagy tak mély nyomoka t a ha l lga tóságban , és ha to t t ak a ku l tu rá l i s 
életre, a r o m á n és a m a g y a r ér te lmiségiek ta lá lkozásai t , megbeszélései t f igye lemmel 
köve tő í rókra , publ ic i s tákra . Mindezeknek az összegyűj tése még e lő t tünk álló fe l -
a d a t ; ezút ta l meg kell e l égednünk azzal, hogy egypár korabe l i fe l jegyzés és emlé -
kezés segítségével e levení t sük fe l a Văleni i de Munte- i e lőadások ha tásá t és vissz-
h a n g j á t . 

A szabadegye temen nemcsak előadások, h a n e m v i ták is fo ly tak . A Riport 
c ímű kolozsvári l ap 1936-ban l e í r j a a szabadegye tem életét . Megemlí t i , hogy N . 
Cruce ra cra iovai egyetemi t a n á r t á m a d t a a f a j e lmé le t e t , a h i t le r izmust , ezt köve-
tően pedig a szocializmusról, a k o m m u n i z m u s r ó l v i ta tkoztak . Crucera , úgy lá tsz ik , 
több éven á t v issza tér t Văleni i de Muntéba , a Brassói Lapok 1938. augusz tus 3-i 
s z á m á b a n ugyanis (k. e.) szignóval Kakassy E n d r e azt í r j a , hogy Cruce ra t a n á r a 
kisebbségekkel való megegyezés a l ap j á ró l beszélt , hangsúlyozta , hogy ehhez „a kö l -
csönös megér tés , egymás é r téke inek kölcsönös megbecsülése, a kölcsönös b iza lom 
[szükséges], amelynek pi l lére in fe lépü lhe t a le lkek eg y más ra t a l á l á sának a r a n y -
h íd j a " . Mindez a fas izmus, a Vasgárda megerősödésének ide jén tör tén t , amikor Iorga 
professzor m á r f igye lmezte t te olvasóit a küszöbön álló veszélyre. Ugyancsak a Ri-
portban olvassuk, hogy Bi tay Á r p á d „ezidén P. S z a t h m á r y K á r o l y n a k egy 70 évve l 
ezelőtt meg je len t r o m á n tá rgyú regényét i smerte t te , me lyben az író Mihai Viteazul 
Florica nevű l e á n y á n a k é le t tör téne té t dolgozta fel ." (A regénnye l azóta sem fog-
lalkozott senki.) „Nagyon é rdekes vol t az az e lőadása is, melyet Liszt Fe renc r o m á -
nia i ta r tózkodásáró l , i t ten i szerepléséről tar tot t ." (L. erről Laka tos I s tván : Zenetör-



téneti írások. Bukares t , 1971. 172—190.) É rdekes végül a c ikk utolsó megjegyzése : 
„Bitay Á r p á d va lóban tökéle tesen s legszebb m a g y a r hangsúlyozássa l beszéli a ro -
m á n nyelvet ." E n n e k azonban e l l en tmond a m a g y a r u l is k i tűnően beszélő r o m á n 
kor társ , Octav ian Şi reagu visszaemlékezése, i l le tve Iorga professzor Văleni i de 
Muntébó l 1922. jú l ius 31-én kel tezet t levele, ame lyben többek között megjegyzi : „Ön 
olyan nagyszerűen ismeri nye lvünke t , hogy csak őszinte e l i smerésemet f e j e z h e t e m 
ki ez i r ányban . " Bi tay Á r p á d , a k i tűnő nyelvész r o m á n kollégái nyelvi vétségei t is 
k i jav í to t ta . 

Bitay Á r p á d 1937. n o v e m b e r 30-án meghal t , de Iorga professzor , úgy látszik, 
m á r előzetesen k iszemel te u tód já t , vagy pedig ve le együt t egy f i a t a l a b b m a g y a r 
e lőadóra is gondolt . Ez tűn ik ki Szász Á r p á d kolozsvári ny. főiskolai t a n á r n e k e m írt 
visszaemlékezéséből . Eszer int a szabadegye tem e lőadása in 1936 (vagy 1937) n y a r á n 
ő is részt ve t t m i n t hal lgató. Bi tay Á r p á d e lőadásai t m á r nem, P á l f f y Endréé t még 
n e m hal lga t ta , i l letőleg azokon az e lőadásokon n e m volt jelen. Sa jnos , a megbe-
szélés i dőpon t j á t sem a visszaemlékezés, sem ped ig a Neamul românesc a l a p j á n 
n e m sikerül t megá l l ap í t anunk . Fel tehető , hogy e r r e m é g a Bi tay Á r p á d é le tében 
sor kerü l t . Bi tay Á r p á d ugyanis 1937-ben, m á r betegen, még hé t műve lődés tö r té -
net i e lőadást t a r to t t (Kovács Fe renc : I. m. 44—45.), P á l f f y E n d r e viszont 1938 n y a r á n 
m á r t a r to t t e lőadásokat Văleni i de Mun téban . A Iorga professzor ra l való beszélge-
tést vagy e ké t időpont közé, vagy eset leg va lamive l e lőbbre kel l t e n n ü n k ; e t a lá l -
kozást va lószínűleg a kolozsvári r o m á n egyetemen végzet t f i a t a l abb nemzedék legfel-
készül tebb, a képes í tő vizsgán tá r sa i közül k i t ű n t r o m á n szakos t a n á r n a k a j e len t -
kezése indokol ta . Iorga professzor m e g a k a r t a i smern i e n n e k a n e m z e d é k n e k a 
törekvései t , gondolkozásá t is. Iorga és Szász Á r p á d beszélgetése a következő t é m á k -
ról fo ly t : a f i a t a l m a g y a r nemzedék pol i t ikai á l lásfoglalása , i l le tve az erdélyi m a -
gyarság m a g a t a r t á s a a r o m á n nemzet te l szemben, ezzel kapcso la tban a r o m á n — 
m a g y a r b a r á t s á g ápolása ; a Văleni i de Munte- i szabadegye tem népszerűs í tése az 
erdélyi magya r ság körében ; a Bi tay Á r p á d á l ta l megkezde t t és Iorga professzor tól 
nagyra becsül t t evékenység f o l y t a t á s á n a k lehetőségei. Iorga professzor fon tosnak 
t a r to t t a a f i a t a l m a g y a r é r t e lmiségnek a további m u n k á b a va ló bevonásá t . A visz-
szaemlékezés szer int Szász Á r p á d fe lh ív ta Io rga professzor f igyelmét Józsa János ra , 
Balázs J á n o s r a és P á l f f y E n d r é r e is, m i n t ak ik ebben a m u n k á b a n sz in tén részt 
vehe tnek . 

A megbeszélésen négy, 1938 n y a r á r a te rvezet t e lőadásban egyeztek meg. Ezek 
szer int Bi tay Á r p á d e lőadása inak fo ly ta tásá ra , ú j t é m á k k a l va ló fe l f r i ss í tésére 
Iorga m á r a k k o r gondolhato t t . Ezek közül ke t tő a századok f o l y a m á n k ia l aku l t 
r o m á n — m a g y a r ku l tú rkapcso la tokró l , ke t tő ped ig a r o m á n és a m a g y a r szimboliz-
musról , főleg Ion Minulescu és Ady köl tészetéről szólt volna . E ké t u tóbbi e lőadás 
t é m á j a n e m tetszet t Iorga professzornak , de kíváncsi volt, hogy Szász Á r p á d mit 
t u d m a j d n y ú j t a n i a ha l lga tóságnak, és az e lőadásokba beleegyezett . Ezekre azon-
b a n n e m ke rü lhe te t t sor, m e r t Szász Á r p á d 1938 tavaszán súlyosan megbetegede t t . 
A megbeszélés mégsem volt t e l j esen e redményte len , egyfelől Iorga professzor , más -
felől a magya r olvasóközönség t á j ékoz ta t á sa szempont jából . Iorga ugyanis t apasz ta l -
ha t ta , hogy a kolozsvári egye temen végzet t f i a ta l m a g y a r t a n á r o k sora iban szapo-
r o d n a k azok, ak ik a laposan i smer ik a r o m á n nyelvet és i roda lmat , s a kölcsön-
ha tá sokka l foglalkozó k u t a t á s a i k r a a jövőben is számí tan i lehet . A m a g y a r olvasó 
viszont 1938-ban a Văleni i de Munte- i szabadegye temről több népszerűs í tő c ikket 
o lvashato t t (Keleti Újság , Brassói Lapok stb.). 

Bizonyára n e m vélet len, hogy a Brassói Lapokban 1938-ban először Kakassy 
E n d r e népszerűs í te t te egyik c ikkében a Văleni i de Munte- i szabadegye tem elő-
adásai t , hiszen ő is, aká rc sak Szász Á r p á d , enyedi d iák volt, és a r o m á n i roda lma t 
sz intén k i tűnően ismer te . (Magyar vonatkozású előadás Vălenii de Muntéban. Bras -
sói Lapok, 1938. augusz tus 3.) Cikkében így m é l t a t t a a szabadegye tem munkás ságá t 
és Iorga törekvése i t : „Iorga professzor é rdeme, hogy fe lke l te t te b e n n ü n k az é rdek -
lődést a Văleni i de Munte - i k u l t ú r m u n k a i ránt , az ő h ívásá ra je len t meg először 
a havasa l j i v á r o s k á b a n lelki és szellemi köve tkén t a m a g y a r t udományos élet nagy-
nevű képviselője , a múl t évben e lhuny t Bi tay Árpád , s ő szervezte meg a szabad-
egye tem ke re tében a kisebbségi ha l lga tók i smere te inek bőví tésére szolgáló t an fo -
lyamoka t is. Ezenkívül a valóságok bölcs fe l i smerésével gondoskodot t a r ró l is, hogy 
a m u n k a t e r v b e n k imondo t t an kisebbségi t á rgyú előadások is szerepel jenek . Ér tékes 
és hasznos gondola tok k o h ó j á n a k l á t t ák s l á t j u k m a is Văleni i de Munté t . " Kakassy 
személyesen győződött meg a szabadegye tem szel leméről és arról , hogy a Văleni i de 
Munte - i szabadegye tem a k u l t ú r a t iszta szigete m a r a d t a f as izmus ide jén is. 

P á r n a p p a l később (Párhuzamok, Brassói Lapok, 1938. augusz tus 15.) Szent -
imre i J e n ő (-rei) f űz i tovább az itt fe lve te t t gondolatokat . Cikke így kezdődik : „Ior-
ga professzor nagy múl tú és nagy h iva tás t betöl tő Văleni i de Munte- i szabadegye-



t e m é n e lőadás t t a r to t t a n a p o k b a n egy f ia ta l nagyenyedi t aná r , P á l f f y Endre . [ . . . ] 
Eminescu és Madách le lk iv i lágának mélységei t á r u l t a k fel az e lőadás r e n d j é n . 
[ . . . ] A széptani p á r h u z a m o k rendk ívü l i szemlél tető e re j e n a g y b a n hozzá j á ru lha t a 
ké t nép között i mes te rké l t e l l en té tek fel t iszt í tásához. [. . . ] A n a p o k b a n Todor A v r a m 
tudós főváros i t a n á r i smer te t t e ugyancsak Văleni i de M u n t é b a n Ady E n d r e életét 
és költészetét , a n n a k a románság , a r o m á n nép és a r o m á n b á n a t megér tésérő l t a -
núskodó vonásai t , a m i n e k szintén n e m m a r a d h a t el a m a g a jó tékony ha tása . " Szent-
imre i végső gondo la tképpen ezt szögezte le: „Milyen hasznos, mi lyen okos és a lap-
j á b a n mi lyen egyszerű vo lna hasonló módszer re l megközel í teni a két nép h a t á r -
kérdése inek egész sorát ." 

Íme t e h á t Bi tay Á r p á d ha l á l áva l n e m szakad t ak meg a r o m á n — m a g y a r össze-
hasonl í tó i roda lmi előadások, sőt Todor P. A v r a m személyében a m a g y a r i roda lom 
m é g egy jeles népszerűs í tő t kapot t , aki A d y költészetét v i t t e közelebb a r o m á n 
hal lga tókhoz. Ezt kiegészí te t te P á l f f y E n d r e egyik későbbi előadása, amely Emi-
nescu és Ady h í r lap í ró i munkásságá ró l szólott. A d y pol i t ikai ha rcá t , a román— 
m a g y a r tes tvér iséget h i rde tő f o r r a d a l m i meggyőződését a ha l lga tóság m á r ekkor 
megismer te . 

P á l f f y E n d r e a következő években fo ly t a t t a a m a g y a r — r o m á n i roda lmi pá r -
h u z a m o k a t fe j t ege tő előadásai t , de a f a s i zmus megerősödése, m a j d a bécsi döntés 
ezt a szépen folyó m u n k á t i t t megtör te , szel lemét azonban tovább v i t ték m a g u k k a l 
azok, ak ik Iorga professzor törekvése inek, a kölcsönös megér t é s gondo la t ának hívei 
let tek. (Pá l f fy E n d r e Văleni i de Munte- i e lőadásai ról lásd még: Vi ta Zs igmond: 
Madáchról szóló előadás a Vălenii de Munte-i szabadegyetemen. Lá tha t á r , 1938. 
november . 440—441. és Vi ta Zs igmond: Magyar vonatkozású előadások a Vălenii de 
Munte-i szabadegyetemen 1937—-1940-ben. U tunk , 1971. 35.) 
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